
SERBATOI
ACCIAIO INOX

stainless steel tanks
cuverie en acier inox

depositos en acero inox
edelstahl-behälter

marchisio





Vinificatori
It’s all you

need.



Anatomia di un
vinificatore

Tubo di
rimontaggio

Quadro elettrico 
di comando

Pompa di 
rimontaggio

Chiusino e irroratore
elettrico

Circuit tube

Electric control panel

Circuit pump

Upper lid with electrical
wine-maker



Portfolio



Vinificatori
Modello EASY RED CLASSIC

FB

FS

AISI 304
AISI 316 (optional)

Spessore vedi tabella
------------------------------------

Tickness see datasheet

Saldature TIG
------------------------------------

TIG Welding

Accessori su richiesta
------------------------------------
Optional on request



Caratteristiche tecniche
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- Scarico parziale con valvola 
- Tasca di raffreddamento 
saldatura a tig
- Fondo piano inclinato- F spes-
sore fondo
- Piedi inox saldati - HP altezza 
piedi
- Scarico totale con valvola
- Chiusino superiore
- Tetto inox - T spessore tetto
- Portella rettangolare 530x420
- Tubo inox di rimontaggio
- Pompa di rimontaggio
- Quadro elettrico di comando
- Irroratore elettrico
- Chiusino decentrato

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS ESPAÑOL DEUTSCH

- Partial drain with valve
- Cooling-jacket with tig welding
- Inclined plain bottom - F 
bottom thickness
- Welded s/s legs- HP legs 
height
- Total drain with valve
- Upper lid
- Roof in s/s - T roof thickness
- Rectangular manhole 530x420
- Circuit-tube
- Circuit pump
- Electric control panel
- Electrical wine-maker
- Decentred lid

- Tirage au clair avec vanne
- Serpentine de conditionement 
soudure tig
- Fond plat inclineè - F epais-
seur du fond
- Pieds inox soudé - HP hauteur 
des pies
- Vidange totale avec vanne
- Trappe superieure
- Toit inox 316 - T epaisseur 
du toit
- Porte rectangulaire 530x420
- Tube de remontage
- Pompe de remontage
- Tableau elec. de commande
- Diffuseur electrique
- Trappe laterale

- Escape parcial con valvula
- Camisa de enfriamiento
- Despacio inclinado - F espe-
sor delo fondo
- Patas en acero inox soldados- 
HP altura de las pies
- Escapa total con valvula
- Tapa superior
- Tejado en acero inox - T 
espessor de tejado
- Puerta rectangular 530x420
- Tubo de remontado
- Bomba de remontaje
- Cuadro electrico de encade-
nacion
- Sistema de riego electrico
- Boca superior descentrada

- Klar-und Restablauf mit Ku-
gelhahn 
- Kuhlmantel Tig-Schweissung
- Neigt Langsam boden - F starke 
des beden
- Angeschweisste Inox-Stützen - 
HP hohe fube
- Restablauf mit Klappenventil
- Domdeckel 
- Dach in Inox - T starke des dach
- Rechteckinged mannloch 
530x430
- Umwalzungsrohr
- Pumpe fur mostumwalzung
- Schaltschrank
- Elektrische zerstauber
- Dezentrale domdeckel

equipaggiamenti - equipment - équipement - equipamiento - Ausrüstung

LT 
Nominale

Ø 
serbatoio

mm

HV
mm

Piedi
n°

Piedi HP
mm

H Totale
mm

F 
spessore

mm

T
spessore

mm

V
spessore

mm

FB 
spessore

mm

FS 
spessore

mm

3400 1430 2000 3 500 2865 2 1,5 1,5 1,5 1,5
4200 1430 2500 3 500 3365 2 1,5 1,5 1,5 1,5
5000 1430 3000 3 500 3865 2 1,5 1,5 1,5 1,5
4300 1600 2000 3 500 2880 2 1,5 1,5 1,5 1,5
5300 1600 2500 3 500 3380 2 1,5 1,5 1,5 1,5
6300 1600 3000 3 500 3880 2 1,5 1,5 1,5 1,5
5500 1800 2000 4 500 2900 2 1,5 1,5 1,5 1,5
6200 1800 2250 4 500 3150 2 1,5 1,5 1,5 1,5
7000 1800 2500 4 500 3400 2 1,5 1,5 1,5 1,5

7500A 1800 2750 4 500 3650 2 1,5 1,5 1,5 1,5
8000 1800 3000 4 500 3900 2 1,5 1,5 1,5 1,5

7500B 2100 2250 5 625 3405 3 2 1,5 1,5 1,5
10000A 2100 3000 5 625 4155 3 2 1,5 1,5 1,5
12500A 2100 3750 5 625 4905 3 2 1,5 1,5 1,5
10000B 2420 2250 5 625 3435 3 2 2 2 2
12500B 2420 2750 5 625 3935 3 2 2 2 2
16000 2420 3500 5 625 4685 3 2 2 2 2
20000 2420 4500 6 625 5685 3 2 2 2 2
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Vinificatori
Modello EASY RED CLASSIC

FB

FS

AISI 304
AISI 316 (optional)

Spessore vedi tabella
------------------------------------

Tickness see datasheet

Saldature TIG
------------------------------------

TIG Welding

Accessori su richiesta
------------------------------------
Optional on request



Caratteristiche tecniche
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- Scarico parziale con valvola 
- Tasca di raffreddamento 
saldatura a tig
- Fondo piano inclinato- F spes-
sore fondo
- Piedi inox saldati - HP altezza 
piedi
- Scarico totale con valvola
- Chiusino superiore
- Tetto inox - T spessore tetto
- Portella rettangolare 530x420
- Tubo inox di rimontaggio
- Pompa di rimontaggio
- Quadro elettrico di comando
- Pistone automatico
- Chiusino decentrato

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS ESPAÑOL DEUTSCH

- Partial drain with valve
- Cooling-jacket with tig welding
- Inclined plain bottom - F 
bottom thickness
- Welded s/s legs- HP legs 
height
- Total drain with valve
- Upper lid
- Roof in s/s - T roof thickness
- Rectangular manhole 530x420
- Circuit-tube
- Circuit pump
- Electric control panel
- Automatic piston
- Decentred lid

- Tirage au clair avec vanne
- Serpentine de conditionement 
soudure tig
- Fond plat inclineè - F epais-
seur du fond
- Pieds inox soudé - HP hauteur 
des pies
- Vidange totale avec vanne
- Trappe superieure
- Toit inox 316 - T epaisseur 
du toit
- Porte rectangulaire 530x420
- Tube de remontage
- Pompe de remontage
- Tableau elec. de commande
- Piston Automatique
- Trappe laterale

- Escape parcial con valvula
- Camisa de enfriamiento
- Despacio inclinado - F espe-
sor delo fondo
- Patas en acero inox soldados- 
HP altura de las pies
- Escapa total con valvula
- Tapa superior
- Tejado en acero inox - T 
espessor de tejado
- Puerta rectangular 530x420
- Tubo de remontado
- Bomba de remontaje
- Cuadro electrico de encade-
nacion
- Automatico de piston 
- Boca superior descentrada

- Klar-und Restablauf mit Ku-
gelhahn 
- Kuhlmantel Tig-Schweissung
- Neigt Langsam boden - F starke 
des beden
- Angeschweisste Inox-Stützen - 
HP hohe fube
- Restablauf mit Klappenventil
- Domdeckel 
- Dach in Inox - T starke des dach
- Rechteckinged mannloch 
530x430
- Umwalzungsrohr
- Pumpe fur mostumwalzung
- Schaltschrank
- Kolben auto
- Dezentrale domdeckel

equipaggiamenti - equipment - équipement - equipamiento - Ausrüstung

LT 
Nominale

Ø 
serbatoio

mm

HV
mm

Piedi
n°

Piedi HP
mm

H Totale
mm

F 
spessore

mm

T
spessore

mm

V
spessore

mm

FB 
spessore

mm

FS 
spessore

mm

3400 1430 2000 3 500 4175 2 3 1,5 1,5 1,5
4200 1430 2500 3 500 4675 2 3 1,5 1,5 1,5
5000 1430 3000 3 500 5175 2 3 1,5 1,5 1,5
4300 1600 2000 3 500 4175 2 3 1,5 1,5 1,5
5300 1600 2500 3 500 4675 2 3 1,5 1,5 1,5
6300 1600 3000 3 500 5175 2 3 1,5 1,5 1,5
5500 1800 2000 4 500 4175 2 3 1,5 1,5 1,5
6200 1800 2250 4 500 4425 2 3 1,5 1,5 1,5
7000 1800 2500 4 500 4675 2 3 1,5 1,5 1,5
7500 1800 2750 4 500 4925 2 3 1,5 1,5 1,5
8000 1800 3000 4 500 5175 2 3 1,5 1,5 1,5
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I nostri numeri
Our facts

25.000 60 100+
EUROPE

NORTH AMERICA ITALY

mq di superficie su cui sorge 
lo stabilimento MARCHISIO, di 
cui 10.000 adibiti alla produ-
zione

sqm: the surface of MARCHI-
SIO’s plant, 10.000 which are for 
manufacturing

people (workers and employees)

employés (ouvriers et employés)

encargados (obreros y 
dependientes)

countries where our products 
are distributed

pays, ceux dans lesquels la mar-
que est distribuée

paìses, en los que se distribuye

Länder, in denen wir vertreten 
sind

Mitarbeiter (Arbeiter und 
Angestellte)mq de surfaces sur laquelle se 

dresse l’établissement MARCHI-
SIO, dont 10.000 de fabrication

mq de superficie en la cual se 
ha costruido el establecimien-
to MARCHISIO, de los cuales 
10.000 son fabricación

mq Oberfläche des MARCHISIO 
Werks, 10.000 davon sind 
Produktion

dipendenti paesi in cui è distribuito



Fratelli Marchisio & C. S.p.A
Loc. Armurasse, 1

18026 Pieve di Teco (IM)
Tel. +39 0183 36237

Fax. +39 0183 36038
info@fratellimarchisio.com

marchisio


